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Hyva asiakas,

olette tehneet ratkaisevan investoinnin yrityksesi turvallisuuteen ostaessanne asecos turvakaapin.
Omistat nyt parhaista materiaaleista tehdyn innovatiivisen tuotteen.

asecos turvakaapeilla on taydelliset vaatimustenmukaisuusdokumentit. Arkistoimme vaatimus-
tenmukaisuusdokumentit jokaiselle yksittéiselle kaapille, jotta ne ovat valmiina, jos niité joskus
tarvitaan (esim. tarkastuksen tai vastaavan vuoksi). Pyydd ne kayttémalla tété lomaketta.
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Ystavallisin terveisin
asecos GmbH

Yhteystiedot

Yritys

Osoite Postinumero Kaupunki

Yhteyshenkilon nimi

Sdhkoposti Puhelinnumero

Turvakaappien sarjanumerot




Fl

1. HUOMIOT " OHJEET " TAKUU ... ... ittt it it istnnn s nnnnnsannnannnns 5
1.1. VYleiset turvallisuushuomiot . .. ... ..o 5
1.2.  Litium-ioniakkujen sailytyksen turvallisuustekniset ohjeet. . ................ 5
T30 TaKUU oo 5
1.4, Kaapin tiedot . ... 5
2, KULJETUS .. i ittt iee e e et ssannannnaasssaannnnnnanaassssnnnnnnnnnns 6
2.1, Kaapin kallistaminen .. ... ... 6
2.2.  Kuljetuspakkauksen purkaminen. ...... ... 6
2.3, Kohteessa Siirtdminen . . ... ... 6
3. ASENNUS ...ttt ittt tnssa e e et annnnnaa s aaannnnnnnerrrnnn 7
3.0 KA@PPIEN taSAUS. .« o .ttt et e e e e 7
4, KAYTTOONOTTO ..ottt it i e i e e e nannens 7
4.1, Virtaldhteen liitantd . ... ... 8
4.2, Tila-LED ja nollauspainike .. ... ... 8
4.3, HSeteSti. ..ot 8
4.4, Halytysrele . .. 9
5. VEN AVAAMINEN JA SULKEMINEN = LUKITUSMEKANISMI . ... 9
500 Ylelsesti oo 9
5.2.  Oven avaaminen ja sulkeminen........ .. .. ... ... i 10
5.3, 0vensalpa. . ... 10
5.4. Automaattinen oven sulkeutuminen lésnédoloanturilla (lisédvaruste). ......... 10
5.5.  Sulkeminen ovenlukituslaitteella: TSA. .. ... ... o i 10
5.6. Ovien tukos sulkeutumisprosessin aikana. . ............ ... ... ........ 10
5.7.  Kolmipistelukitus . ... .. 10
5.8, Lukonrakenne ... 1
5.9.  Lukitus avautuu sulakkeen aktivoituessa. .............. ... ... .o 1
6. SISAVARUSTEET . .. ...ccutttnensetoaanseeanaaseeasaseaeaaaseenannseennnn 11
6.1, Pohja-allas . ... o 11
6.2.  Hyllyt (korkeussuunnassa sdddettavissd) ... ... 12
6.3. Pistorasioiden kokonaiskdyttoteho ............ ... ... .. i 12
7. SAILYTY S o e e 13
7.1, Akkuja koskevat yleiset ohjeet. . ... ... . 13
7.2. Huomiota sailytyksestd ja lataamisesta. . .......... .. 13
8. ILMANVAIHTO ... ...ttt it it ii e e sun e s sanassnaasaansnnnssnnnsnnns 13
8.1, Savuilmaisin. . ... o 13
8.2, PaiNEENPOISIO . . ottt et 13
9. VIRHE * VIRHEHALYTYKSET . ... itttiiittitaeieetanaseeanaseaaanaseennnn 14
9.1.  Virheitsetestinaikana ............ ... .. 14
9.2.  Savunilmaisimen vaard hélytys . .......... .. ... 14
10. HAIRIO- JA HALYTYSYHTEENVETO . ...ouunitiineieeaeeeaaaneenananannnnnns 14
10.1. Hairidilmoitukset ... ... 14
10.2. Halytysilmoitukset . .. ... 15
10.3. Tuloilmaluukun sulkeminen ja avaaminen hairictilanteessa. ............... 15
11. HALYTYS- JA VALINNAINEN SAMMUTUSJARJESTELMA. .. .........cviiinnnrnnnnnn 15
T11. Varoitusviesti ... ..o 16
11.2. Halytystaso T = SavUua. .. ...t 16
11.3. Halytystaso 2 — Ldmpdtila nousee yli 59°Cin .. ... ... 16
11.4. Halytystaso 3 — Ldmpdtila nousee yli 70°Cin .. ... 17
12. AKKUPALO = PALOTAPAHTUMA = HAVITYS . .. ... ittt it ieaeaeeaaanns 17
12.1. Kaapin avaaminen palon jalkeen........ ... ... ... ... ... ... 17
12,2, HaVITYS . o 18
13. TURVALLISUUSTARKASTUKSET ... ...ttt iiiiiiinnnnnrssnnnnnnnnnnnnsnnnnns 18
1300 Huoltovali. ..o 18
13.2. PUhiStUS . ..o oo 18
13.3. Otayhteyttd. ... 18
T4. TEKNISET TIEDOT. . . .. ...ttt ittt i tsnanaeesssaannnnnnnssssnnnnnnnnns 18
15. TEKNINEN PHRUSTUS . .. ... it i it e e e e st sssnnnaanaas s ssannnannns 19



1. HUOMIOT - OHJEET - TAKUU

YLEISET TURVALLISUUSHUOMIOT

Sahkojarjestelmien kanssa saa tyoskennelld vain péteva sahkdasentaja virrat pois kytkettynd — katso paikalliset
saadokset.

Sahkékomponenttien yleiset vauriot on korjattava viipymétté asecos-tyontekijan toimesta.

Kéyté vain ehjid ja vahingoittumattomia virtakaapeleita akkulaturin kanssa

Asiakkaan on tarjottava paikallisten sdadosten mukainen séhkainen suojaus (kaapeissa ei ole vikavirtasuojaa tai
sulaketta)

Asennuspaikan asennusolosuhteet on huomioitava.

Valvovan insinddriosaston ohjeita on noudatettava.

Noudata tyéturvallisuusmédaréyksid ja tydpaikkaméarayksia

Varmista ettd tarvittavat turvallisuustarkistukset suorittaa valtuutettu henkilé alkuperdisosia
kayttden

Ovet on varustettu automaattisella itsesulkeutumismekanismilla (TSA). Tama tapahtuu joko oven kdantymis-
alueelta poistuttaessa (lisévarusteena saatavalla ldsndoloanturilla) tai ajastimen avulla (vakio). Ovia ei siksi saa
sulkea vékisin kasin.

Ovet on lukittava, kun niitd ei kaytetd. Lisatietoa katso kohdassa "Sulkeminen”

Kéytéd kaappia vain kunnolla ohjeistettuna; paasy on kiellettavé valtuuttamattomilta henkiloilta.

Ovien aukeamisalue on pidettévé tyhjana kaikkina aikoina; ovet on pidettava kiinni

Kayttamalld koulutettuja/valtuutettuja teknisia henkildité voidaan véhentdd toimintahéirisitd, vahinkoja ja kor-
roosiota, joka johtuu epédsoveliaasta kuljetuksesta.

Huomioi varastoméérien ja latauksen yms. yldrajat

ION-LINE-turvakaapit on suunniteltu yksinomaan litiumioniakkujen varastointiin ja lataamiseen. Sekavarastointi
muiden (vaarallisten) materiaalien kanssa on kielletty.

Noudata ndiden ohjeiden tietoja akkujen enimmaiskokoa ja yleista sdilytysta koskien.

Asennusvaatimukset
ﬁ ‘/
I II 0-35 °C 30-70 %

HUOMIO
Kaappia ei saa asettaa syttyvien materiaalien ldhelle!

1.3.

1.4.

LITIUM-IONIAKKUJEN SAILYTYKSEN TURVALLISUUSTEKNISET
OHJEET

Jokainen integroitu laturi sammuu tulipalon tai ylikeemenemisen sattuessa.

Huomioi sovellettavat saddokset ja témén ohjeen tiedot litium-ioniakkuja késitellessé

Noudata akun valmistajan antamia séilytysohjeita.

Akut voiat kehittad myrkyllisisa kaasuja, joten on suositeltavaa liittdd ne rakennuksen omaan savukaasujérjestel-
maan.

Vaihtoehtoisesti on suoritettava riskianalyysi. Analyysituloksen perusteella méaaritetdan, tarvitaanko liséa turvatoi-
menpiteitd myrkyllisten, syttyvien kaasujen riskin minimoimiseen tyoalueella.

TAKUU

Téman tuotteen takuusta sovitaan sinun (asiakkaan) ja erikoisliikkeesi (myyjan) valilla. Valmistajana asecos
myontéa kayttoohjeissa luetelluille tuotteille 24 kuukauden takuun toimituspéivésta alkaen. Turvallisuuteen
liittyvind laitteina kaikki mallit on tarkastettava vuosittain valmistajan valtuuttaman asiantuntijahenkildston toi-
mesta. Muussa tapauksessa asiakkaan takuuvaatimus valmistajaa vastaan raukeaa. Ota huomioon, ettéd takuu
raukeaa myos, jos poraukset tai muutostydt tehdédan omatoimisesti valmistajaa asecosia kuulematta.

KAAPIN TIEDOT

Kaapin tiedot: Lokikirja (toimitetaan kaapin mukana)

Tekninen piirustus: Liite 1
Tekniset tiedot: Taulukko liitteessa 2

ION-ULTRA-90

Turvakaapit litiumioniakuille

Parannettu palosuojaus, aktiivinen savukaasujen hallinta ja laajennettu valvonta, mukaan lukien 3-vaiheinen
hélytys- ja valinnainen aktiivinen palontorjuntajérjestelma. Aktiivisessa varastoinnissa litiumioniakut tai akkupa-
ketit ladataan kaapissa laturin avulla tai osittain puretaan (60-70%).
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2. KULJETUS

E

200-1000

VAROITUS:

Siirré kaappi pystysuorassa asennossa lavansiirtovaunulla sidottuna ja kiinnitettyna liukumisen varalta
lopulliseen asennuspaikkaan asti. Ovien nivelten kuljetuslukot saa poistaa vain suoraan asennuspaikalla!
Epésovelias kuljetus voi johtaa piilevéén vahinkoon paloeristeissé! Voimme taata tarvitun laadun vain jos
kaappi liikutetaan paikalleen erityiskoulutetun henkiléstdmme toimesta.

HUOMIO:
Ennen kuljetusta ovet on suljettava!

2.1. KAAPIN KALLISTAMINEN

HUOMIO:
Kaappia on siirrettava tasaisesti ja nykimétté! Porraskiipijérobottia kéytettdessd on noudatettava laitteen
valmistajan ilmoittamaa enimmaéiskuormituskapasiteettial

2.2. KULJETUSPAKKAUKSEN PURKAMINEN

>
F )

=

2.3. KOHTEESSA SIIRTAMINEN

+  Varastointi on mahdollista myds ilman kuljetuslukkoja (vakioasennus oven rakoihin).

+  Siséistd kuljetusta tai akkupalon jélkeisié operatiivisia toimenpiteité varten kaapit on varustettu kuljetusalustalla

+  Kaapit irtoavat automaattisesti virtaléhteestd kuljetuksen aikana.

+  Akkupalon jélkeen tdémén saa suorittaa vain péatevé henkilostd (esim. palomiehet) henkilokohtaisia suojavarus-
teita kayttaen.

= Kuljetuksen suorittamiseen suositellaan véhintadan 2 henkiloa!

VAROITUS:
Ovet on lukittava ennen kuljetusta! Ovien korkeudesta riippuen ilmanvaihtoyksikko voidaan joutua irrot-
tamaan etukateen. Vain pétevat henkilot saavat kuljettaa kaappia!




3.1. KAAPPIEN TASAUS

VAROITUS:

Oven osat eivat saa raapia palonestotiivisteitd oven taitteessa kun ovea kédytetdén! Automaattisesti sulkeu-
tuvien ovien on sulkeuduttava automaattisesti joka asennosta ja oven on mentéva lukkoon!

max. 2x (1)

g NW 13

m

4. KAYTTOONOTTO

= Ennen ensimmédisté kdyttoonottoa kayttdjan on tutkittava séilytyskaappi mahdollisten vaurioiden, kuten viallis-
ten tai l6ysien tiivisteiden varalta. Ovielementtien linjaus ja tédydellinen toiminen on tarkistettava.

Kéyté kaappia ja lisdvarusteita vain kun ne ovat tdydessé kdyttokunnossa.
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4.1. VIRTALAHTEEN LIITANTA

Liitdnta paayksikkoon:

O Verkkovirran
tulppaliitos

@ Halytysrele

i 3 230V
3|

CEE 16A 400V

400V

Virtalidhteen liitédnta

Virtaliitos 400 V(lisdvaruste
38038 kanssa)

HUOMATUS:

Helppo jélkiasennus on mahdollista myshemmin pistoliitannalld, jolloin séhkdkomponentteihin ei tarvitse
puuttua. Virtaldhde on suojattava paikan paélld enintaén 16A:n sulakkeella. Asiakkaan on huolehdittava
paikallisten standardien mukaisesta séhkésuojauksesta. Kaapeissa ei ole omaa vikavirtasuojakytkinté tai
vikavirtasuojakytkinta.

4.2. TILA-LED JA NOLLAUSPAINIKE

\

(2]

@ NOLLAUSPAINIKE® LED: Kéynnissé (vihred) / Vika (punainen)

4.3. ITSETESTI

P> e

230V ‘




4.4. HALYTYSRELE

Pagelektroniikan halytysreleet on johdettu ulos litantakotelon ja pistokeliittimien avulla.
Kotelo on kiinnitetty tarranauhalla kaappin yldosaan.

Hélytysreleet kytkevit tilat kussakin tapauksessa yksivakaalla vaihtoreleelld seuraavasti:
Rele K1: Varoitusilmoitus/hélytystaso 2

Rele K2: Halytystaso 1

Rele K3: Hélytystaso 3

Rele K4: Jarjestelméavirhe/verkkovirhe

Jokaisessa releesséd on:
avauskoskettimen (NC)
sulkeva (NO)
vaihtokoskettimen (CO)

Varoitusilmoituksen / hélytystason 2 (K1), hélytystason 1 (K2) ja halytystason 3 (K3) releet aktivoituvat
(High-Level) vastaavassa hélytystilanteessa.

Verkkovirran katkeamisen rele (K4) on kytketty péalle (korkea taso), kun kaappiin tulee verkkojannite, ja se
kytkeytyy pois paéltéd (matala taso) verkkovirran katkeamisen yhteydessé.

Releiden kytkentékoskettimet on mitoitettu enintdén 30 V:n tasajannitteelle tai 30 V:n vaihtojannitteelle.
Suurin sallittu virrankesto on 2 A.
Yksittaisten releiden suurin kytkentateho on 60 W.

HUOMAUTUS
- Lyhyt katsaus hélytyksiin 16ytyy kohdasta 10
— Yksityiskohtaiset tiedot yksittdisista hélytysviesteista [6ytyvét kohdasta 11

L LT ETTLTES

Kytkentékoskettimet on tarkoitettu signaalin liittdémiseen ohjauskeskukseen/valvomoon. Suoraa liittdmista
palohélytyskeskukseen (BMZ) ei suositella tai se saa tapahtua vain laitoksen vastuuhenkilén kanssa
sovitusti. Kéytetyn kytkentékoskettimen liitanté tapahtuu rakennuspuolella mukana toimitettujen liittimien
avulla (katso kuva). Kotelo on kiinnitettévé kaappiin. Téméa varmistaa automaattisen irrotuksen kuljetuksen
yhteydessa.

Max. kytkentajannite DC Z_‘ Z_‘ Z_‘ P Z_‘ :
30V !
Max. kytkentsjannite AC {No com Nci iNo com NCi [No com Nc iNo com NC
30V AY T T s T 11} 7 AY T
Max. kytkentéavirta
2A °

Max. kytkentdteho
60 W/VA K1 K2 K3 K4

5. VEN AVAAMINEN JA SULKEMINEN = LUKITUSMEKANISMI

5.1. YLEISESTI

Kaapit voidaan avata ovenkahvasta (katso 5.2).

Niissa on myds automaattinen sulkemismekanismi. Tama aktivoidaan joko ldsnéoloanturilla (katso 5.4) tai
ajastimella (katso 5.5).

Téma nostaa salpaa olemassa olevaa jénnitysta vasten.

Avoimet ovet pysyvat itsestddn sulkeutuvina, ellei niita ole lukittu ovenpidikkeelld (katso 5.3).

HUOMIO:
Omistajan/kdyttdjan on varmistettava, ettd kaikki ovet pidetaan kiinni

kun kaapin siséltod ei késitelld. Yleisesti on huomioitava, ettd kaapeissa ei ole hétdavaus
ominaisuutta. Tém4 tarkoittaa, ettéd kaapin sisélle jadneet ihmiset eivét voi vapauttaa itsedan!

)
asecos
~



5.2. OVEN AVAAMINEN JA SULKEMINEN.
Fl

= Ovien avaamiseksi on painettava ovenkahvaa alas ja vetdmalld ovi auki.

= Molemmat ovet avautuvat aina samanaikaisesti.

» Ovet voidaan lukita ovenpyséytysmekanismilla.

* Muuten ne sulkeutuvat itsestdén ja lukittuvat automaattisesti, kun ne
vapautetaan.

5.3. OVEN SALPA

= Kéyton helpottamiseksi ovet voidaan lukita ovenpidikkeelld.
+  Avaa ovet, kunnes ne napsahtavat kuuluvasti paikoilleen.

HUOMIO
Alé tydnnéa ovia kasin kiinni, silld se voi vaurioittaa mekaniikkaa! Oven sulkeutumisautomatiikalla ovate

sulkeutuvat itsestaan!

5.4. AUTOMAATTINEN OVEN SULKEUTUMINEN
LASNAOLOANTURILLA (LISAVARUSTE)

Tuote 42169
Lasndoloanturia kaytettdessa ovet pysyvét auki kaapin kéayton aikana.
Jos kéyttaja poistuu avoimen kaapin vélittomastd laheisyydestd, ovet sulkeutuvat automaattisesti.

HUOMIO:
Tunnistaa voidaan vain noin 100 cm maanpinnan yldpuolella oleva alue.

5.5. SULKEMINEN OVENLUKITUSLAITTEELLA: TSA

HUOMIO:
Ovet sulkeutuvat automaattisesti. Ald sulje ovia késin, silld se voi vahingoittaa mekanismia! Ovet voidaan

sulkea ennenaikaisesti painamalla nollauspainiketta.

5.6. OVIEN TUKOS SULKEUTUMISPROSESSIN AIKANA

)

HUOMIO:
Jos ovet estyvat sulkeutumisen aikana eivatka sulkeudu kokonaan, kaappi ilmoittaa viasta 15 sekunnin

kuluttua. LED vilkkuu vihredna ja kuuluu katkonaista &animerkkia. Este on poistettava, jolloin ovet sulkeutuvat
automaattisesti ja vikailmoitus loppuu.

5.7. KOLMIPISTELUKITUS

= Suljetut ovet on aina lukittava 3-pistelukitusjérjestelmallal
= Sité varten ovenkahvaa on kéannettavd 90° ylospéin.

10



HUOMIO:
Jos ovenkahva on 3-pistelukitusasennossa ovien ollessa auki, ovet eivét sulkeudu kokonaan itsestéan.

5.8. LUKON RAKENNE

5.9.

= Kaapeissa on profiilisylinterilukko, jossa on lukitustilan ilmaisin.
= Ne voidaan integroida padavainjérjestelmaan.
= Kéytettava on profiilipuolisylinterid (30/10) saadettavalla lukitussokalla.

LUKITUS AVAUTUU SULAKKEEN AKTIVOITUESSA.

Kun etuosan sulake on lauennut, ovi on lukittu.

Kiinnitd toimitettu hatdvapautuskoukku séngynpdadyn etuosassa olevaan merkittyyn kohtaan.
Paina koukkua takimmaista vipua vasten. Témé nostaa salpaa olemassa olevaa jénnitysta vasten.
Kun salpa on noussut, voit avata oven manuaalisesti.

6. SISAVARUSTEET

6.1.

POHJA-ALLAS

Koska litiumioniakusta voi vuotaa nestetté (esim. elektrolyyttinestettd) tulipalon aikana, suojakaappi on
varustettu DIN EN 14470 osan 1 mukaisella tippa-altaalla, jonka tilavuus on vahintaan 1 litra.

Vuodot:
Pohja-altaassa oleva neste on keréttava sopivin tavoin.
Tavan valinta on omalla vastuullasi.

11
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6.2. HYLLYT (KORKEUSSUUNNASSA SAADETTAVISSA)

Fl

Kantavuus (kg/taso)

max. 75 kg

HUOMIO:

Ota huomioon, ettd dynaamiset voimat vaikuttavat kaappeja kuormattaessa. Aseta akut aina varoen

kaappiin!

HUOMIO:
Pistorasjalistojen sijaintia ei voi muuttaa.

6.3. PISTORASIOIDEN KOKONAISKAYTTOTEHO
Standardi: yksi vaihe, 230 V

Versio EU CH UK FR muut alueet:

sulakkeet 16 A 10A 13A 16 A Kaanny asecos yhteyshenkilon puoleen. Maksimiteho ja
sulakesuojaus voiovat vaihdella.

kokonaisteho 368kW [23kwWw [2,99kw |3,68 kW

Valinnainen: 3-vaihe, 400 V (lisdvaruste 38038)

Versio EU CH UK FR muut alueet:

sulakkeet 3x16A |[3x10A [3x13A |3x16A |Kaanny asecos yhteyshenkilén puoleen. Maksimiteho ja
sulakesuojaus voiovat vaihdella.

kokonaisteho 11,04 kW |6,9 kW 8,97 kW |11,04 kw

HUOMIO:
Jarjestelman kuorma on jaettava pistorasioiden kesken niin tasaisesti kuin mahdollista! Yksittdisté jatkojohtoa

ei saa kuormittaa maaritetyn maksimitehon yli. (katso taulukko)!
Tarvittava sulakesuojaus on asiakkaan vastuulla!

12




7. SAILYTYS

Fl
7.1. AKKUJA KOSKEVAT YLEISET OHJEET

HUOMIO:
Al iking sailytd selkedsti vaurioituneita litium-ioniakkuja rakennusten sisélla.
Héavita ne viipymatta hévitysastioihin, jotka ovat rakennuksen ulkopuolella ja hyvéksyttyja kuljetukseen.

HUOMIO
Kaapissa saa séilyttaa vain akkuja, joiden paino on enintéan 15 kg.

7.2. HUOMIOTA SAILYTYKSESTA JA LATAAMISESTA

Sailytys
Suosittelemme uusien ja kaytettyjen litium-ioniakkujen séilytystéd erikseen (kummatkin omilla tasoillaan)
turvakaapissa.

Sdilytystasojen kdyttd (1090.195.XXX.XX.WDC)
= Aseta akut kaappiin mahdollisimman tasaisesti. Lisatietoa > katso luku 14 Tekniset tiedot

HUOMIO:

Seuraavia aineita ei saa séilyttda palonsammutusjérjestelmalla varustetuissa kaapeissa:
Happoja, eméksid, magnesiumia, muita metalleja (jauheena)

Litium-akkuja ladatessa kehittyy lampoa!
Huomioi:Tekninen tuuletus (Iammaon estémiseksi sisalld) on pidettéva jatkuvasti
kdynnissa.

VAROITUS:
‘ Palonsammutusyksikon edessa on oltava véhintdan 150 mm
150 mm | tilaa.
3 I Li-lon | Li-lo

8. ILMANVAIHTO

» Tassa mallissa on tuuletin, joka on asennettu kiintedsti kaapin yldosaan.
= Laite s&4ta4 tuulettimen nopeutta automaattisesti, ja se riippuu kaapin
sisdisesta lampatilasta.

il = Integroitu tuuletin kehittad enintaan 30 m3/h ilmanvaihdon.

8.1. SAVUILMAISIN

HUOMIO:
Varoitus-/palonsammutusjérjestelma toimii taysin vain verkkovirralla. Sisdénrakennettu savunilmaisin on osa

palonsammutusjérjestelmaa (suora virtaldhde).

8.2. PAINEENPOISTO

Kaikissa ION-LINE-malleissa on paétyyn asennettu paineenpoistoldppé. Jos kaapin siséllé tapahtuu hetkellinen
adrimmadinen paineen nousu, l&ppé avautuu hetkeksi varmistaakseen paloturvakaappin ilmatiiviyden (ovet

pysyvat kiinni).

asecos
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Savukaasujen hallinta
Mukana on DN 160 -sovitin myrkyllisten savukaasujen hallittuun poistoon asiakkaan toimittaman poistokana-
van kautta turvalliseen paikkaan ulkona. Liittémiseksi reikékappale on irrotettava ja mukana tuleva liitin kiinnitet-

9. VIRHE = VIRHEHALYTYKSET

tava mukana toimitetuilla peltiruuveilla. Poistojérjestelma ei saa johtaa kaasuja tydalueille.

HUOMATUS
Liitantadei saatehdd olemassa olevaan pakokaasujérjestelmaén. Tarvitaan erillinen savukaasujen
poistoaukko. Asiakkaan poistoilmajarjestelmén tulee olla suunniteltu siten, ettd se mahdollistaa véhintaan 30

m3 ilmavirran tunnissa.

9.1. VIRHE ITSETESTIN AIKANA

9.2. SAVUNILMAISIMEN VAARA

HUOMIO:

Nollauspainikkeen painamisen jélkeen itsetesti alkaa. Jos virhetila jatkuu, ota yhteyttd asecosin huolto-

osastoon.

HALYTYS

Savunilmaisin voidaan nollata ja jarjestelméa palauttaa normaaliin tilaan keskeyttdmalla virrantoimitus muuta-

maksi sekunniksi.

10. HAIRIO- JA HALYTYSYHTEENVETO

10.1.

HAIRIOILMOITUKSET

TAPAHTUMA

LED

AANIHALYTYS

TOIMET

Virhe itsetestin aikana

punainen / vihred vilkkuu
vuorotellen

5 merkkigantd

1.) Kéynnistd uudelleen RESET-pai-
nikkeella jos ongelma jatkuu: 2.)
Ota yhteytta huoltoon

Huoltovdli téynné

vilkkuu vihred

pois péélta

Ota yhteytta huoltoon

Sahkonsyoton virhe

punainen valdhdys joka 20.
sekunti

3 lyhyttd signaaliganta 60
sekunnin valein

Tarkista virtaldhde

avoin ovi on tukossa, ovi ei voi
sulkeutua kokonaan

vilkkuu punainen

intervallisignaali

poista este

anturin virhe toiminnassa

vilkkuu oranssina/punaisena

5 merkkigantd

1.) Tarkista ilmanlépét ja avaa
tarvittaessa

Jos virhe jatkuu:
2.) Ota yhteyttd huoltoon




10.2.

10.3.

HALYTYSILMOITUKSET

TAPAHTUMA LED AANIHALYTYS TOIMET

Varoitusviesti: vilkkuu oranssi intervallisignaali katso 11.1

Kaapin lampétila >50 °C (noin 30 sekuntia)

Halytystaso 1: vilkkuu punainen nopea &danivali Valiton tarkastus laitoksesta
Savunilmaisin havaitsee savua (0.25 sekunnin vélein 125 ms) | ammattihenkiloston (esim. palo-
kaapissa kunnan) toimesta.

katso 11.2-11.4

Hilytystaso 2: vilkkuu nopeasti oranssi nopea &édnivali Valiton tarkastus laitoksesta
Kaappin lampétila >59 °C (0.25 sekunnin vélein 125 ms) | ammattihenkildston (esim.
palokunnan) toimesta.

katso 11.2-11.4

Halytystaso 3: vilkkuu nopeasti punainen nopea déanivali Valiton tarkastus laitoksesta
Savunilmaisin havaitsee savua (0.25 sekunnin vélein 125 ms) | ammattihenkiléston (esim. palo-
kaapissa, kaapin lampétila kunnan) toimesta.

>70°C

katso 11.2-11.4

TULOILMALUUKUN SULKEMINEN JA AVAAMINEN
HAIRIOTILANTEESSA

HUOMIO:

Jos lémpatila ja/tai savunilmaisu kaapin sisélld ylittaa 60 °C, yldosan ilmanottoluukku sulkeutuu automaat-
tisesti. Kun hairié on poistettu, ilmanottoluukku on avattava uudelleen manuaalisesti. Kayté tahan tarkoi-
tukseen yldosan huoltoluukkua.

Halytysjarjestelmé tarjoaa mahdollisuuden liittda se jatkuvasti miehitettyyn rakennuksen ohjausjérjestelmaan tai
palohélytyskeskukseen.

Hyadynn4 tdma mahdollisuus, jotta koulutetut pelastushenkilot halytetdan nopeasti ja he voivat saapua paikal-
le lyhyessé ajassa ja tehdd ensimmaéisen arvion tilanteesta ja ryhtya vélittomasti lisdtoimenpiteisiin (esimerkiksi
siirtda kaappi rakennuksesta).

Néin véltetdan lisdvahinkojen syntyminen rakennukselle ja henkildille.

Valinnaisella sammutusjérjestelmilld varustettuna

Kaliumkarbonaatteihin perustuva sammutusaine on vaaditussa sammutusainepitoisuudessa vaaraton eika silla
ole haitallisia vaikutuksia ihmisen elimistoon.

Aerosoli vapautuu laukaisutilanteessa korkeassa lampoétilassa ja sammutuspatruunan kotelon edessa ja ympéa-
rillé syntyy hetkellisesti yli 300°C lampétiloja. Valmistajan ohjeiden mukaan véhimmaéisetéisyytta palavista ma-
teriaaleista ei tarvitse noudattaa, mutta yleisesti ssmmutuspatruunaan tulisi pitéa vahintéan 150 mm etéisyys.
Sammutuspatruunan laukaisun jélkeen tuuleta huone ja kaappi hyvin noudattaen kohdan 12 ohjeita.

HUOMIO:
Kaapin elektroniikka on varustettu akku-puskurivarmennuksella. Séhkokatkon sattuessa savu- ja lampoti-

la-anturit pysyvat taysin toimintakunnossa véhintaén 480 minuuttia (8 tuntia). Jos jarjestelméssa on valin-
nainen integroitu palonsammutusjérjestelmé, se aktivoituu edelleen akkukayton aikana, jos samanaikaisesti
havaitaan savua ja yli 70 °C:n lampétila mitataan.

)
asecos
~—

Fi



Fl

16

11.1. VAROITUSVIESTI

(060006060
(0000000

Toimet

Jarjestelman valiton silméméarainen tarkastus yrityksen oman pétevan henkilon toimesta. Tarvittavien toimien
aloitus. Jos sisalédmpdatila putoaa alle 45 °C, jarjestelmd palaa normaaliin toimintaan ja visuaaliset ja dénisignaa-

lit sammuvat.Pistorasiat ovat taas toiminnassa

11.2. HALYTYSTASO 1 - SAVUA

(0000000
(00000600

= Toimet

Valiton jarjestelman visuaalinen tarkastelu teknisen henkildn toimesta (esim. palokunta).

Sen jélkeen tarvittavien toimien aloittaminen.

Jos savunilmaisin ei havaitse endd savunmuodostusta kaapissa, jarjestelmé voidaan palauttaa normaaliin tilaan

katkaisemalla sahkot lyhyesti.

11.3. HALYTYSTASO 2 - LAMPOTILA NOUSEE YLI 59 °C:N

Y

(006000600
(00000060

jos kytketty

Toimenpiteet

Véliton laitoksen tarkastus asiantuntijoiden toimesta (esim. palokunta).
= Sen jalkeen tarvittavien toimenpiteiden aloittaminen.

Tuloilmaluukku on kiinnitettava (katso kohta 9.3). Sen jélkeen jdrjestelma otetaan kayttoon reset-painikkeella.



11.4. HALYTYSTASO 3 - LAMPOTILA NOUSEE YLI 70 °C:N
Fl

P

valinnainen

@

(0606006060
(0006060660

i

6

= Toimet

Jéarjestelman véliton silmamééréinen tarkastus teknisen henkilstén (esim. palokunta) toimesta.
Sen jélkeen tarvittavien toimien aloitus.

Katso 12.1 kaapin rakennuksesta ulos kuljettamista varten.

HUOMATUS:

Kun hélytystaso 2 on lauennut, elektroniikka on turvallisuussyisté lukittu. Téssa tilassa kayttéjé ei voi
kaynnistéa jarjestelmaé uudelleen itsendisesti. Lukituksen saa avata vain asecosin huoltohenkildsto.

12. AKKUPALO - PALOTAPAHTUMA - HAVITYS

HUOMAUTUS:

Palonsammutusjérjestelman laukeamisen jélkeen turvakaappi on tarkistettava lapikotaisin, jotta palosuojauk-
sesta ja vaatimuksenmukaisuudesta voidaan varmistua. Tété tarkoitusta varten kaappi on annettava asecosin
padtehtaalle Griindauhin, jossa erikoisyksikko - vahingon méérésta riippuen - arvioi korjauksen teknisen
mahdollisuuden ja taloudellisen kannattavuuden. Sen jalkeen asiakas saa joko korjaus- tai korvaustar-
jouksen, joka voidaan edelleen vied4 kiinteiston vakuuttajalle.

12.1. KAAPIN AVAAMINEN PALON JALKEEN

VAROITUS:

Al3 avaa kaappia ennen kuin se on viilentynyt. Tihdn menee paloaika kuusinkertaisesti!
Vain valtuutetut henkildt saavat avata kaapin (esim. palokunta)!

Riippuen palon kestosta, kaappiin on voinut muodostua syttyvaa héyry-ilmaseosta. Poista kaikki sytytys-
l&hteet 10 metrin séteelld ennen avaamista.

Kaytd vain kipinattomid tyokalujal Avaa kaapit noudattaen aérimmaéisté varovaisuutta!

asecos
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12.2. HAVITYS

Mallit voidaan havittda kun ne on purettu ja materiaalit on lajiteltu.

13. TURVALLISUUSTARKASTUKSET

Kaapit on turvalaitteina turvatarkistettava vuosittain. Seuraava tarkistuspaivd on néhtévissé ovessa olevasta
tarkastustarrasta. Tama vuosittainen tarkistus on tehtéva asiaankuuluvalla huolellisuudella ja takuuvaatimusten
suojaamiseksi asecosin tyontekijan on suoritettava se (katso palveluesitteest liséa).

13.1. HUOLTOVALI

Kaappi ilmoittaa huollontarpeesta automaattisesti vilkkuvalla vihreélla LED-valolla.
Savuntunnistin, palonsammutusjérjestelmé ja anturit tarkistetaan vuosittaisen tarkastuksen yhteydessa tur-
vaosien lisaksi.

HUOMIO
DIN 14676 mukaisesti savutunnistin on tarkistettava vuosittain. Sen liséksi suosittelemme séannéllista

laturien, akkujen ja liitantakaapelien silmémaaraistd tarkastamista.

13.2. PUHDISTUS

Kaapit voi puhdistaa miedolla kotitalouspuhdistusaineella ja pehmealld kankaalla.
Vahingon tapahtuessa ota yhteyttd kauppiaaseen, jotta kaappi voidaan korjata alkuperdisillé varaosilla.

13.3. OTA YHTEYTTA

OTA YHTEYTTA:
Mikali tuotteissamme on vikaa tai valitettavaa(takuuaikana tai sen jalkeen) tai haluatte pyytaa turvatarkas-

tuksia tai huoltosopimuksia, ota yhteytta palvelunumeroon:
Puh: +46 18 349-555 | info@asecos.se

14. TEKNISET TIEDO

ION-ULTRA-90 1090.195.120.065.WDEL Akkukédytté VDMA-standardin 24994 mukaisesti
Tyyppi 90 Varastotasojen luku- | kWh/varastotaso kWh/kaappi
Mitat L x S x K ulkopuoli mm 1193 x 650 x 1953 maard

Mitat L x S x K sisdpuoli mm 1050 x 545 x 1633 3 33 9.9
poistoilmaliiténtd DN 160 4 33 13,2

Paino ilman sisétilavarusteita kg 585 5 33 16,5

Jaettu kuorma kg/m2 602 6 33 16,5

Sokkelin siséleveys mm 1120

Sokkelin sisakorkeus mm 90

Tilavuuden virtausnopeus (suositeltu) m3/h 30

Hallintaelektroniikan virrankulutus

Virrankulutus toiminnan aikana W 30
Nimellisjannite \ 230/400
Taajuus Hz 50/60

Pistorasioiden kokonaiskéyttoteho

EU CH UK FR/BE
Sulake (1-vaihe) A 16 10 13 16
Enimmaéisteho (1-vaihe) kw 2,68 2,3 2,99 3,68
Sulake (3-vaihe) A 3x16 |3x10 | 3x13 3x16
Enimmaisteho (3-vaihe) kw 11,04 6,9 8,97 11,04

)
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5. TEKNINEN PIIRUSTUS

Savukaasun poistoliténta ca. 259
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